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Gerbiama(s) ponia(e),

Siunc¢iame Jums atsakyma j Generaliniam Europos Tarybos sekretoriui p. Thorbjorn Jagland adresuota
laiska, pasirasyta 333 nevyriausybiniy organizacijy (NVO) i$ 9 Europos Tarybos Saliy, ir balandzio 26
d. gautg beveik tokio paties turinio laiska, adresuotg man, kaip Europos Tarybos generalinei sekretorei
konvencijos dél smurto prie§ moteris ir smurto artimoje aplinkoje prevencijos ir kovos su juo
(Stambulo konvencijos) klausimams. Generalinis sekretorius mangs papras$é atsakyti j Jsy
susiripinima, kurj iSreiskéte savo laiske.

Visy pirma, noréciau priminti, kad Stambulo konvencija buvo placiai pripazinta ir Europoje, ir globaliu
mastu kaip ,,aukso standartas* kalbant apie smurto prie§ moteris ir smurto artimoje aplinkoje prevencija
ir kovg su juo. Beveik visos Europos Tarybos Salys narés pasirasé Stambulo konvencijg, o 31 1§ miisy
Saliy nariy jg ratifikavo. Be to, konvencija pasirasé Europos Sgjunga ir dirba jos ratifikavimo linkme.

Be to, noréciau Jus informuoti, kad kaip atsakg j Jusy laiska, Generalinis sekretorius gavo laisky i§
daugiau nei 5 tikst. NVO ir skétiniy NVO asociacijy miisy Salyse narése. Sie kreipimaisi taip pat buvo
perduoti Stambulo konvencijos sekretoriatui.

Stambulo konvencija dél savo inovatyvaus, holistinio pozitirio j smurtg, kuris yra daromas pries moterj
vien dél to, kad ji yra moteris, suteikia efektyvius jrankius apginti pagrinding moters zmogaus teis¢
gyventi nepatiriant prievartos.

Pasalinti smurtg lyties (gender) pagrindu — iSties tai yra Stambulo konvencijos uzdaviniy ir tikslo
Serdis. Tai néra pirmasis instrumentas, vartojantis tokj apibrézima. [Sties smurtas prie$ moterj buvo
apibréZtas pasauliniu mastu kaip smurtas lyties pagrindu (gender-based violence) jau pries 30 mety —
kaip akivaizdziai matosi, pavyzdziui, CEDAW Bendrosiose rekomendacijose Nr. 19 ir 35"

Savo laiske jiis nurodote, kad Stambulo konvencijos 3 str. ¢ dalyje jtvirtintas gender apibrézimas
skiriasi nuo lyciy lygybés (gender equality) apibréZzimo, numatyto Europos Sajungos sutartyse, kur
antruoju apibrézimu turima omenyje lygybé tarp vyry ir motery. Isties Sios dvi sgvokos yra skirtingos ir
taikomos tiksly, numatyty atitinkamose sutartyse, kontekste.

'Zr. Bendrasias rekomendacijas Nr. 35, papildangias rekomendacijas Nr. 19, dél smurto prie§ moteris Iyties pagrindu: ,,9.
»Smurto prie§ moteris“ savoka bendrosiose rekomendacijose Nr. 19 ir kituose tarptautiniuose instrumentuose ir
dokumentuose pabrézia, kad Sis smurtas kyla lyties pagrindu. Taigi Siame dokumente vartojamas terminas ,,smurtas lyties
pagrindu prie§ moterj*, kaip tikslesnis terminas, kuris idry$kina su lytimi susijusias prievartos prieZastis ir jtaka. Sis terminas
sustiprina prievartos supratimg kaip socialinés — labiau nei individualios — problemos, kuriai reikia visapusisko atsako,
platesnio nei tik tam tikri jvykiai, individualtis smurtautojai ir aukos/iSgyvenusieji*.



Galiausiai, kalbant apie Jusy pasitilymus perziiiréti Konvencija, kadangi sutartis jau (nors ir santykinai
neseniai) yra jsigaliojusi, vieninteliai kompetentingi subjektai, galintys interpretuoti Konvencijos
nuostatas ir/ arba derétis dél jos pakeitimy, yra Konvencijos Salys.
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